	ТИПОВОЙ ДОГОВОР №___________________ 

о закупках услуг брокера 

по таможенному оформлению 

г.Алматы                  «____» _______ 2010  г.                                                                      

ТОО «Казахстанско-Китайский Трубопровод», в лице Генерального директора Чжан Чэн У, действующий на основании Устава, именуемое в дальнейшем Заказчик, с одной стороны, и _________________, в лице ____________, действующего на основании ________, обладающее Государственной лицензией на право осуществления деятельности в качестве таможенного брокера № ____________ от __________________, выданной ______________,  именуемое в дальнейшем Исполнитель, с другой стороны, в дальнейшем совместно именуемые Стороны, заключили настоящий Договор о закупках услуг брокера по таможенному оформлению (далее - Договор) о нижеследующем:

1. Предмет Договора

1.1. По условиям Договора Исполнитель от собственного имени совершает действия по таможенному оформлению ТМЦ и документов, поступающих в адрес Заказчика, а также выполняет другие посреднические функции в сфере таможенного дела за счет и по поручению Заказчика (далее - Услуги), а именно: 

1)       декларирует ТМЦ;

2) представляет таможенному органу документы и дополнительные сведения, необходимые для таможенных целей;

3) предъявляет таможенному органу декларируемые ТМЦ;

4) обеспечивает уплату таможенных платежей и НДС, предусмотренных таможенным и налоговым законодательством РК в отношении декларируемых ТМЦ путем предоставления Заказчику счетов с указанием соответствующих реквизитов таможенного органа, оплата производится согласно пункта 2.6 статьи 2 настоящего Договора;

5) совершает иные действия, необходимые для таможенного оформления и таможенного контроля, в качестве лица, обладающего полномочиями в отношении декларируемых ТМЦ.
1.2. В настоящем Договоре используются следующие понятия:

1.2.1. Товарно-материальные ценности (ТМЦ)   - материалы, оборудование, запасные части и иные товары для эксплуатации объектов нефтепроводов;
1.2.2. Поставщик (Поставщики) ТМЦ – организация(-ии), заключившая(-ие) соответствующие контракты (договоры) с Заказчиком на поставку ТМЦ для  строительства объектов нефтепроводов  Заказчика;
1.2.3. Паспорт сделки - документ валютного контроля в форме, установленной законодательством РК, заполняемый импортером (Заказчиком) или уполномоченным им лицом и содержащий сведения о внешнеэкономической сделке; 
1.2.4. Грузовая таможенная декларация (ГТД) - документ, подтверждающий в письменном и (или) электронном виде заявленные сведения о ТМЦ.

2. Сумма Договора. Порядок и условия осуществления расчетов

2.1. Стоимость Услуг Исполнителя определяется в размере ___% от стоимости ТМЦ, по которым завершено таможенное оформление и таможенным органом осуществлен выпуск. Стоимость Услуг Исполнителя определяется с учетом НДС. При этом общая сумма выплат по настоящему Договору не должна превышать сумму  ценового предложения Исполнителя в размере  ________________ тенге, с учетом НДС. 

2.2.
Все платежи производятся Заказчиком в национальной валюте РК - тенге.
2.3. В течении 10 (десяти)  календарных дней, с момента регистрации ГТД Исполнитель направляет Заказчику Акт оказанных Услуг с предоставлением окончательно откорректированных и зарегистрированных в течение предыдущего календарного месяца ГТД, подтверждающих выпуск ТМЦ в свободное обращение, инвойсов или счетов-фактур, товарно-транспортных накладных, и иных документов, подтверждающих осуществление выпуска ТМЦ таможенным органом.
2.4. Не позднее 10 (десяти) рабочих дней, после предоставления  Исполнителем сведений, указанных в п.2.3. настоящего Договора, Заказчик сопоставляет предоставленные Исполнителем сведения, за отчетным периодом,  осуществляет сверку и направляет Исполнителю подписанный Акт оказанных Услуг или мотивированный отказ в приемке Услуг. 
2.5. Оплата Услуг Исполнителя производится по факту оказания услуг в течение 45 (сорока пяти) календарных дней после  подписания Акта оказанных Услуг, получения соответствующего счета-фактуры и окончательной ГТД, подтверждающих выпуск ТМЦ в свободное обращение.
2.6. Заказчик производит оплату НДС, необходимых таможенных платежей, оплачиваемых при ввозе ТМЦ на таможенную территорию РК, самостоятельно, в соответствии с подпунктом 3.2.4. подпункта 3.2. статьи 3 настоящего Договора. Все остальные расходы оплачиваются Исполнителем.

2.7. В случае возникновения непредвиденных платежей, или в случае нехватки части суммы, таких как НДС, таможенные сборы,  и другие обязательные платежи, Исполнитель имеет право осуществить оплату за Заказчика, а   Заказчик обязан компенсировать Исполнителю оплаченные им суммы при предоставлении подтверждающих документов и на основании выставленного счета.

3. Обязанности Сторон

3.1. Заказчик обязан:

3.1.1. Предоставить Исполнителю доверенность на представление интересов Заказчика в таможенных органах РК, на оформление в соответствии с законодательством РК всех необходимых документов  и проведения таможенных процедур; на оформление паспортов сделок в  банке, указанном Заказчиком; на получение у Поставщика ТМЦ оригиналов документов для таможенного оформления; 

3.1.2. Предоставить Исполнителю для оформления паспортов сделок в банке в соответствии с законодательством РК, а также для закрытия паспорта сделки, следующие документы: нотариально заверенные копии необходимых контрактов (договоров), копию карточки участника ВЭД, доверенность Исполнителю, справку с банка о наличии счетов Заказчика, копию свидетельства о регистрации юридического лица, копию статистической карточки, копию свидетельства налогоплательщика, нотариально заверенную копию Устава и иные необходимые документы; 

3.1.3. Предоставить Исполнителю все документы и сведения, необходимые для оказания Исполнителем Услуг, предусмотренных настоящим Договором, в соответствии с Перечнем документов, необходимых для таможенного оформления ТМЦ (Приложение 1 к Договору);

3.1.4. Не позднее, чем за 7 (семь) рабочих дней до прибытия партии ТМЦ в место доставки (место таможенного оформления) представлять Исполнителю сведения, необходимые для проведения действий, предшествующих таможенному оформлению в соответствии с таможенным законодательством РК, путем подачи информации о поставке ТМЦ от Поставщиков;. 

3.1.5. После получения подтвержденного письменного  уведомления  Исполнителя о предоставлении дополнительных документов, запрошенных таможенным органом для надлежащего таможенного оформления и осуществления выпуска ТМЦ, необходимых в соответствии с требованиями таможенного законодательства, направить затребованные документы для надлежащего выполнения Исполнителем своих обязательств по Договору;

3.1.6. После получения уведомления Исполнителя о подлежащих внесению на указанный Исполнителем счет суммах таможенных платежей, НДС и иных обязательных платежей, но не позднее 5 (пяти) рабочих дней до прибытия партии ТМЦ  в место таможенного оформления, произвести уплату всех предусмотренных законодательством для данных ТМЦ таможенных платежей, НДС и иных обязательных платежей, с предоставлением Исполнителю документов, подтверждающих такую оплату или наличие льгот/освобождения Заказчика по их уплате. 

3.2.Исполнитель обязан:
3.2.1. В соответствии с действующим законодательством, действуя от имени Заказчика на основании доверенности, в течение 5 (пяти) календарных дней с момента предоставления Заказчиком документов согласно подпункту 3.1.2 Англ Исправить  оформить и зарегистрировать паспорта сделок на ТМЦ в банке, указанном Заказчиком, обслуживающем его банковский счет;

3.2.2. На основании предоставленной Заказчиком информации о поставке ТМЦ и  документации, правильно определить соответствующие коды Единой бюджетной классификации доходов в соответствии с законодательством РК;

3.2.3. Правильно исчислить таможенные платежи, НДС и иные обязательные платежи за ввозимые ТМЦ, подлежащие оплате Заказчиком; 
3.2.4. В течение 2 (двух) календарных дней с момента предоставления информации о поставке ТМЦ уведомить Заказчика в письменной форме о суммах таможенных платежей, НДС и иных обязательных платежей за ввозимые ТМЦ, подлежащих уплате в государственный бюджет в соответствии с законодательством РК, с указанием номера счета для Заказчика, реквизитов Казначейства или иного органа, на счет которого вносятся указанные суммы таможенных платежей и НДС за ввозимые ТМЦ, кодов Единой бюджетной классификации доходов и иной информации, необходимой для своевременного начисления Заказчиком сумм таможенных платежей и НДС за ввозимые ТМЦ;

3.2.5. В течение 3 (трех) календарных дней с момента поступления уведомления от Заказчика о досрочной поставке ТМЦ, иных изменениях объема партии ТМЦ либо сроков поставки ТМЦ, в случае недостаточности внесенных сумм, вновь произвести перерасчет подлежащих уплате Заказчиком сумм таможенных платежей, НДС и иных обязательных платежей за ввозимые ТМЦ;

3.2.6. Незамедлительно, после доставки ТМЦ в место таможенного оформления  приступить к совершению действий по таможенному оформлению, декларированию ТМЦ Заказчика при условии представления всех необходимых для таможенных целей сведений и документов, указанных в Приложении 1 к Договору, затребованных надлежащим образом Исполнителем у Заказчика;

3.2.7. Присутствовать при таможенном досмотре ТМЦ, составлении Акта таможенного досмотра и иным образом сопровождать ТМЦ до осуществления выпуска ТМЦ таможенным органом в соответствии с заявленным таможенным режимом;

3.2.8. Качественно и в сроки, установленные действующим законодательством РК,  но не более 3 (трех) календарных дней со дня представления ТМЦ таможенному органу назначения, оказать Услуги в полном объеме, в том числе, но, не ограничиваясь изложенным: предоставить в таможенный орган оригиналы транспортных и коммерческих документов и т.д.; 

3.2.9. В случае возникновения обстоятельств, препятствующих выполнению обязательств по настоящему Договору, немедленно в письменной форме уведомлять об этом Заказчика;

3.2.10. Уведомлять Заказчика в течение 3 (трех) календарных дней о завершении таможенного оформления и иных  таможенных процедур соответствующей партии ТМЦ, и одновременно передать необходимые документы с соответствующими отметками таможенных органов РК;

3.2.11. По запросу Заказчика - по электронной почте и на бумажном носителе предоставлять Заказчику отчеты о ходе исполнения обязательств по Договору по форме Заказчика, в том числе, но, не ограничиваясь указанным об объемах ТМЦ, по которым осуществлено периодическое декларирование, доставленных в место таможенного оформления, по которым таможенным органом осуществлен выпуск; 

3.2.12. Немедленно в письменной форме уведомлять Заказчика о начисленных суммах пени, подлежащих уплате в государственный бюджет в соответствии с законодательством РК;

3.2.13. Исполнитель гарантирует, что каждая ГТД будет правильно заполнена в соответствии с данными и датами по каждой партии поставке ТМЦ; 

3.2.14.  В случае наличия на счетах, указанных Исполнителем для Заказчика, по окончании поставок ТМЦ остатка, уведомить об этом Заказчика; произвести сверку и оказывать содействие для осуществления возврата излишне уплаченных средств;

3.2.15.  В случаях, когда действующим законодательством РК для осуществления отдельных действий, необходимых для исполнения обязательств по Договору, предусматривается разрешительный порядок, привлекать за свой счет соответствующих специалистов и организации, правомочные осуществлять необходимые действия; 

3.2.16.  Предоставить Заказчику квалифицированный персонал,  консультировать Заказчика по всем и любым вопросам, касающимся таможенного законодательства РК;

3.2.17.  При привлечении к ответственности Заказчика уполномоченными органами по обстоятельствам, вытекающим из Договора, Исполнитель обязан принять участие в разбирательстве по данному делу на стороне Заказчика;

3.2.18. Исполнитель обязуется своевременно получать товаросопроводительные документы,  накладные и т.д. с обязательными отметками о прибытии на станцию назначения в кассе по оформлению товарно-транспортных накладных  на станциях и передавать в таможенные органы для осуществления таможенных процедур.

3.3. Стороны обязуются обеспечить конфиденциальность информации, полученной в ходе реализации настоящего Договора. Передача конфиденциальной информации третьим лицам, ее опубликование или разглашение возможны только с письменного согласия другой Стороны, а также по требованию уполномоченных государственных органов в соответствии с законодательством РК.

3.4. Исполнитель ежеквартально предоставляет Заказчику подписанный со своей стороны Акт сверки взаиморасчетов в течении 10 календарных дней, следующих за отчетным кварталом. 
4. Ответственность Сторон
4.1. За неисполнение либо ненадлежащее исполнение принятых на себя обязательств по Договору, Стороны несут ответственность согласно действующему законодательству РК.

4.2.  Исполнитель несет ответственность за просрочку выполнения обязательств по Договору не по вине Заказчика в виде неустойки в размере 0,5 % от общей стоимости Услуг Исполнителя по таможенному оформлению ТМЦ за каждый день просрочки, но не более 10 % от общей стоимости Услуг Исполнителя по таможенному оформлению ТМЦ. Кроме того, Исполнитель возмещает убытки Заказчика, возникшие вследствие ненадлежащего исполнения своих обязательств по Договору.

4.3. За несвоевременную оплату  Исполнителю за оказанные надлежащим образом Услуги  Заказчик несет ответственность в виде неустойки в размере  0,1% от суммы несвоевременно перечисленных денег за каждый день просрочки, но не более 10% от суммы подлежащей оплате.

4.4. Исполнитель обязан возместить в полном объеме убытки, возникшие у Заказчика в результате ненадлежащего исполнения обязательств по Договору, в том числе, но, не ограничиваясь изложенным, в случае нарушения сроков таможенного оформления; нарушении обязательств Исполнителя по декларированию товаров; неправильного заполнения ГТД (повторения одних ТМЦ в нескольких ГТД или упущения  ТМЦ при таможенной очистки, неверного предоставления номера вагона и т.д.); неправильного определения кодов Единой бюджетной классификации доходов для исчисления и уплаты таможенных платежей, НДС и иных обязательных платежей за ввозимые ТМЦ; несвоевременного декларирования, таможенного оформления ТМЦ в виде расходов, издержек Заказчика за оплату услуг складов и иных мест временного хранения, простоев железнодорожного транспорта, штрафов и сборов, возникших вследствие ненадлежащего исполнения Исполнителем своих обязательств.

4.5. Исполнитель несет ответственность за несвоевременное и/или неполное внесение сумм таможенных платежей, НДС и иных обязательных платежей Заказчиком, возникшее вследствие несвоевременного уведомления о подлежащих внесению суммах таможенных платежей, НДС и иных обязательных платежей за ввозимые ТМЦ, их неправильном исчислении, в размере убытков Заказчика.

4.6. Уплата неустойки, штрафов, пени или возмещение убытков, не освобождают Стороны от исполнения обязательств по Договору. 

4.7. Заказчик имеет право немедленно в одностороннем порядке расторгнуть Договор путем направления письменного уведомления в случае:

1) если у него появятся достаточные основания полагать, что действия или бездействие Исполнителя являются противоправными и влекущими уголовную либо иную ответственность, предусмотренную законодательством РК;

2) привлечения Заказчика к ответственности за нарушение таможенных правил, совершенных Исполнителем либо по его вине;

3) в случае однократного нарушения Исполнителем своих обязательств по Договору.

4.8. В случае отзыва, прекращения или приостановления действия лицензии на право осуществления деятельности в качестве таможенного брокера компетентным государственным органом, Исполнитель обязан возместить Заказчику убытки, возникшие вследствие досрочного расторжения Договора. 
4.9. Исполнитель не вправе ссылаться на нарушение Заказчиком обязательств по предоставлению документов, необходимых для таможенного оформления, декларирования товаров, в случае несвоевременного  уведомления Заказчика о неполном предоставлении необходимых документов.
5. Форс-мажор

5.1. Стороны освобождаются от ответственности за частичное или полное неисполнение своих обязательств по Договору, если оно является следствием действия обстоятельств непреодолимой силы. Под обстоятельствами непреодолимой силы Стороны понимают чрезвычайные ситуации природного и техногенного характера, вследствие которого исполнение обязательства становится невозможным полностью или частично, военные действия.

5.2. Сторона, которая не может исполнить взятые на себя обязательства по Договору вследствие обстоятельств непреодолимой силы, обязана в пятидневный срок известить в письменном виде другую Сторону о наступлении вышеуказанных обстоятельств. Подтверждением наличия вышеуказанных обстоятельств и их продолжительности является документ, выданный уполномоченным органом РК.

5.3. В случае, если обстоятельства непреодолимой силы продолжаются более одного месяца, любая из Сторон вправе расторгнуть Договор. При этом Стороны обязуются произвести взаиморасчеты за фактически оказанные Услуги по Договору.

6. Гарантии 

6.1. Настоящим Исполнитель гарантирует, что не имеет ограничений в сфере деятельности услуг таможенного брокера по Договору по видам ТМЦ и регионам, поставка которых будет осуществляться. 

6.2. Исполнитель гарантирует правильное определение кодов Единой бюджетной классификации доходов, правильное исчисление таможенных платежей, НДС и иных обязательных платежей за ввозимые ТМЦ.
7. Порядок разрешения споров

7.1. Договор подлежит исполнению и толкованию в соответствии с законодательством РК.

7.2. Споры и разногласия, возникающие между Сторонами в связи с исполнением Договора, разрешаются путем переговоров. При не достижении соглашения споры и разногласия разрешаются в суде, в порядке, установленном действующим законодательством РК.

8. 
Заключительные положения

8.1. Договор вступает в силу со дня его подписания уполномоченными представителями Сторон и действует по 31 декабря 2010 года, а в части взаиморасчетов до полного их исполнения.

8.2. Все изменения  и  дополнения  к  Договору действительны лишь при условии, что они согласованны с Заказчиком, оформлены в письменной форме и подписаны уполномоченными представителями Сторон. 
8.3. Заказчик вправе расторгнуть Договор по своей инициативе в одностороннем порядке с предварительным письменным уведомлением Исполнителя не позднее, чем за один месяц без возмещения Исполнителю каких-либо убытков. В случае досрочного расторжения Договора Стороны обязуются провести окончательный расчет на основании актов сверки оказанных Услуг. 

Изменение или расторжение Договора между Исполнителем и Заказчиком, совершенное при производстве действий по таможенному оформлению, не освобождает Исполнителя от ответственности.

8.4. Все приложения, указанные в Договоре, являются неотъемлемыми его частями.

8.5.  Исполнитель не вправе передавать свои права и обязанности по Договору третьим лицам.

8.6. Настоящий Договор составлен в двух экземплярах на русском и английском языках, имеющих одинаковую юридическую силу, по одному экземпляру  для каждой из Сторон.

8.7. При возникновении разногласий, связанных с толкованием Договора изложенного на русском языке и текстом Договора, изложенного на английском языке, преимущественным признается текст, изложенный на русском языке.

8.8. Вся переписка между Сторонами по данному договору должна вестись на русском и английском языках.

9. Юридические адреса, банковские реквизиты и подписи Сторон

ЗАКАЗЧИК:

ТОО «Казахстанско-Китайский Трубопровод»

РК, г. Алматы, ул. Сатпаева, 29 Д

РНН 600900539765, МФО 190551601, 

Кбе 17

ИИК 022467176

в АОФ 139900 «Народный Сберегательный Банк Казахстана»

БИН 040740001832

Свидетельство о постановке на учет по НДС серия 60001 № 0022261 

от 20.11.2009 года

Тел.: (727) 2588-400, Факс: (727) 2588-458

Генеральный директор

____________________ Чжан Чэн У
(подпись)

М.П.
ИСПОЛНИТЕЛЬ:

Директор

___________________                         

(подпись)

М.П.
Приложение № 1

к Договору

о закупках услуг брокера по таможенному оформлению 

№ _________ от «___»________2010 г.

Перечень документов,

необходимых при таможенном оформлении ТМЦ

1. Свидетельство о государственной регистрации Заказчика (копия, заверенная печатью Заказчика).

2. Учетная Карточка  участника внешнеэкономической деятельности (копия, заверенная печатью Заказчика).

3. Доверенность на проведение таможенных процедур (при необходимости).

4. Внешнеторговый договор (контракт) либо иной документ, на основании которого производится таможенное оформление (нотариально заверенная копия).

5. Паспорт сделки (оригинал или копия, заверенная в таможенном органе) в случаях, предусмотренных валютным законодательством.

6. Сертификат происхождения в случаях, предусмотренных таможенным законодательством.

7. Сертификат соответствия формы «А»

8. Сертификат соответствия РК (оригинал)

9. Счет-фактура/инвойc (оригинал).     

10. Товарно-транспортные накладные (оригиналы предоставляются вместе с транспортным средством по факту прибытия).

11. Экспортная грузовая таможенная декларация (копия, заверенная печатью Заказчика) при необходимости подтверждения таможенной стоимости.

12. Переводы внешнеторгового договора (контракта), счета-фактуры (инвойса) и упаковочного листа на государственный или русский языки, заверенные нотариусом.

13. По требованию таможенных органов образцы, фотографии, паспорта и иные документы на товар.

14. Банковские платежные документы (реестры) по оплате таможенных платежей (оригиналы или копии, заверенные печатью Заказчика).

Помимо указанных документов Исполнителем 
для таможенного оформления могут быть потребованы иные документы, предусмотренные таможенным законодательством Республики Казахстан.

ЗАКАЗЧИК: 

ТОО «Казахстанско-Китайский Трубопровод»

Генеральный директор

Чжан Чэн У

___________________

(подпись)

М.П.
ИСПОЛНИТЕЛЬ:

Директора

___________________

(подпись)

М.П.

	CONTRACT 

№____________________

On purchases of broker services

for customs clearance 

Almaty             “_____”_____________2010                                                                        

“Kazakhstan-China Pipeline LLP” represented by General Director Mr. Zhang Cheng Wu, acting on the basis of the Charter hereinafter referred to as the “Owner” on the one part and ___________________, represented by _________________acting on the basis of ____________having a State license No._______ of customs broker of ________________issued by_______________, hereinafter referred to as the Parties  have concluded the following contract on purchase of the broker services for customs clearance (hereinafter referred to as the  Contract), as follows:
1. Subject of the Contract

1.1 Under the terms and conditions of the Contract, the Executor on its own behalf shall commit the actions for custom clearance of commodities and materials as well as documents incoming to the Owner’s address and fulfill other intermediary functions of custom procedures at the expense and on behalf of the Owner (hereafter – Services) namely the following:

1) declare commodities and materials;

2) submit to custom authority the documents and additional information, required for customs purposes;

3) submit to custom authority the declarable  commodities and materials;

4) provide the payment of custom duties and VAT, stipulated by RK custom and tax legislation in respect of declared commodities and materials by submitting to the Owner of invoices with indication of the existing customs authority details. Payment shall be made as per item 2.6, Article 2 hereof;

5) commit any other actions, required for custom clearance and custom control as the person, authorized in respect of declarable commodities and materials. 
1.2   The following meanings are used in the Contract:
1.2.1 Commodities and materials shall mean materials, equipment, spare parts and other goods for operation of crude oil pipeline facilities;

1.2.2 Supplier (suppliers) of commodities and materials shall mean an organization(s) which concluded appropriate Contracts (agreements) with Owner on delivery of commodities and materials for construction of crude oil pipeline facilities of the Owner. 
1.2.3 Transaction Passport shall mean currency control document in a form stipulated by legislation of RK which shall be filled in by Importer (Owner) or authorized party and include data on foreign-economic transaction;

1.2.4 Cargo customs declaration shall mean a document confirming the information stated about commodities and materials in written and/or electronic form.  

2. Contract value. Settlements terms and conditions
2.1 The cost of the Executor’s Services shall be defined at the rate of ____ % of the cost of commodities and materials, on which customs clearance is completed and release is executed by customs authority. The cost of the Executor’s Services shall be defined as, VAT inclusive. The total sum of payments hereunder shall not exceed the amount of Executor’s quotation at the rate of ___________ tenge, with VAT included.

2.2 All payments shall be made by the Owner in RK national currency - Tenge.

2.3 Within ten (10) calendar days since registry of cargo customs declaration the Executor shall send to the Owner  the Act of Rendered Services  with the finally adjusted cargo customs declarations registered within the reporting period, which confirm issue of commodities and materials  for free use, as well as issue of invoices, consignment note, and other documents confirming release of commodities and materials   by customs authority.
2.4.  Not later than ten (10) working days after  provision by Executor of information indicated in  item 2.3 hereof  the Owner shall compare the information provided by Executor over a reporting period, make reconciliation and forward to the Executor the signed Act of Rendered Services or reasonable refusal to accept Services.

2.5 Payment for Executor’s Services shall be made under the fact services rendered within forty five (45) calendar days   45 calendar days after signing of Services Acceptance Certificate, and receipt of  appropriate invoice and final customs cargo declaration confirming issue of commodities and materials for free use.

2.6. Owner shall pay VAT, required for customs duty to be paid when importing of commodities and materials on his own account to RK Customs territory by himself according with subparagraph 3.2.4.  sub-item 3.2, Article 3 hereof. All other expenses will be borne and paid by Executor.  

2.7. In case of unexpected payments, or in case of partial stringency of sum, such as VAT, custom duties and other compulsory payments, the Executor shall have the right to perform payment on behalf of the Owner, and the Owner in its turn shall compensate to Executor the amounts paid by the later, by submission of certifying documents and made out invoice.

3. Obligations of the Parties.

3.1 The Owner shall be obliged to:

3.1.1 Submit to Executor the Power of Attorney on representing the Owner’s interests in RK customs authorities for registration of all necessary documents and conduction of customs procedures, as well as for filling out transaction passport in the bank indicated by Owner; and for receiving from Supplier of original documents for customs clearance; 

3.1.2 Submit to Executor for opening of transaction passports in bank in conformity with legislation of RK and also for closing of transaction passport the following documents: notary certified copies of required contracts (agreements), copy of foreign-economic activity participant’s card, Power of Attorney to Executor, Reference from Bank about availability of Owner’s accounts, copy of Certificate of legal entity registration, copy of statistical card, copy of taxpayer’s certificate, notary certified copy of Charter and other required documents;

3.1.3 Submit to Executor all documents and information required for rendering of Services by  Executor, as provided by this Contract  in accordance with List of Documents, necessary for Custom Clearance of commodities and materials  (Annex No. 1  to this Contract).

3.1.4 Submit to Executor necessary information for execution of activities preceding customs clearance in conformity with custom legislation of RK  by submitting of information on delivery of commodities and materials from Suppliers not later than seven (7) working days prior to delivery of commodities and materials  lot to the delivery point (custom clearance point). 
3.1.5 After receipt of confirmed written notification of Executor on submission of additional documents requested by customs authority for appropriate customs clearance and issuance of  commodities and materials needed  in conformity with customs legislation it is necessary to send all required documents to Executor for appropriate execution of its responsibilities according to this Contract;

3.1.6. After receipt of notification from Executor on paying  in the account of the amount of customs duties, VAT and other compulsory payments specified by the Executor not later than five 5 (five) working days before delivery of commodities and materials lot to customs clearance point it is necessary to pay all customs duties, foreseen by legislation for such custom payments for these commodities and materials,  VAT and other compulsory payments  by submission of documents confirming such payments or documents confirming availability of preferences/exemption of Owner from such payment.

3.2. Executor shall be obliged to:
3.2.1.Execute and register transaction passports for commodities and materials in acquiring bank indicated by Owner servicing his account as per effective legislation, acting on behalf of Owner on the basis of Power of Attorney within 5 (five) calendar days from the moment of submission by Owner of documents according with subparagraph 3.1.2. 

3.2.2 Determine appropriate unitary code of the budget classification of incomes in accordance with RK legislation on the basis of submitted by Owner information on delivery of commodities, materials  and documentation . 

3.2.3 Calculate properly amount of VAT and customs duties, VAT and other compulsory payments for imported commodities and materials, to be paid by Owner.

3.2.4. Notify within two (2) calendar days since the date of submission of information on delivery  if commodities and materials Owner in written form about the amount of customs duties, VAT and other compulsory payments for imported commodities and materials, subject to  payment  to state budget in conformity with legislation of RK, with indication of  an account number for reference of Owner, details of Treasury or other organs to the account of which  shall be deposited the above amounts of custom duties and VAT for imported commodities and materials, codes of unified budget classification of incomes and other information, required   for  timely payment of the amount of customs duties and VAT for commodities  materials by Owner. 

3.2.5. Make a re-calculation of amounts to be paid by Owner for custom duties, VAT and other compulsory payments for imported commodities and materials within 3 (three) calendar days from the moment of receiving the Owner’s notification about pre-schedule delivery of commodities and materials  or other modifications in volumes of commodity and materials lot or delivery date of commodities and materials, in case of lack of deposited amounts.; 

3.2.6.Commence customs clearance of commodities and materials immediately after its delivery to customs clearance point, declaration of Owner’s commodities and materials under conditions of provision of all data and documents   required for customs purposes as indicated in Annex No.1 to the Contract duly inquired by Executor from Owner; 

3.2.7. Witness procedure of customs examination of commodities and materials, conclusion of customs examination report and accompany commodities and materials by other way until release of commodities and materials by customs authorities   in conformity with customs regime;    
3.2.8. Render Services in good quality and in specified time as established by RK legislation but not later than three (3) calendar days since provision  of commodities and materials to custom authority, including but not limited to the abovementioned: provision to custom authority of originals of transport and commercial documents etc.;
3.2.9. Immediately notify Owner in writing on occurrence of circumstances affecting the execution of the Contract;

3.2.10. Notify Owner within three (3) calendar days from the moment of completing of customs clearance and other customs procedures as for appropriated lot of commodities and materials and at the same time transfer required documents with appropriate notes of customs authorities of RK.
3.2.11. Provide under request of Owner by e-mail and in hard copy the reports on execution of obligations under the Contract in the form provided by Owner including data on commodities and materials volumes under which the periodical declaration has been made, delivered to the place of customs clearance, under which a customs authority  released commodities and materials;
3.2.12. Immediately notify Owner in writing about accrued amounts of penalty payable to state budget in accordance with RK legislation;
3.2.13. Executor shall guarantee that each cargo customs declaration shall be filled in according to data and dates for each  delivery of commodities and materials lot;

3.2.14 In case when after completion of delivery there is a residual part of commodities and materials available on accounts indicated for Owner by Executor the Executor shall notify Owner hereof, as well as shall perform reconciliation and render assistance for return of funds paid in excess;  

3.2.15. If it is needed by legislation of RK to hold some additional activities to execute this Contract, Executor should attract specialists or third companies, authorized to execute necessary activities, at its cost and expenses.

3.2.16. Executor should provide qualified personnel to consult OWNER in any question connected with custom legislation of RK.

To inform OWNER in written form about the fines to be paid to state budget according to the legislation of RK right away.

3.2.17 If Owner is taken to responsibility connected with Contract by the authorities, Executor shall take part in this dispute on Owner’s side.

3.2.18. Executor shall be obliged to timely receive documents accompanying of goods, bills etc. with compulsory notes about delivery to destination station in the cash desk which registers waybills at stations and pass to the customs bodies to carry out customs procedures.

3.3 Parties are obliged to provide confidentiality of data received in the process of realization of this Contract. Data transfer to the third Party, its publication or disclosure is possible only with the written permission of the other Party and on request of the authorized stated body as per Kazakhstan Law. 

3.4. Each quarter Executor shall provide to Owner a settlement reconciliation report signed for its part, during 10 calendar days following after accounting  quarter .   
4. Liability of the Parties.
4.1 For non-fulfillment of improper fulfillment of obligations hereunder, the Parties shall be held liable in accordance with the current RK legislation.

4.2 The Executor shall be liable for the delay of fulfilling of its obligations hereunder, occurred not at the Owner’s fault in the form of forfeit at the rate of 0,5% of the total amount of Executor services on customs clearance of commodities and materials for every day of delay, but no more than 10% of the amount of total cost of Executor’s Services on customs clearance of commodities and materials. Besides, Executor shall reimburse Owner expenditures occurred as a result of improper execution of his obligations. 

4.3 For untimely transfer of money to the Executor for the Services duly rendered, the Customer will be held liable in the form of forfeit at the rate of 0,1% of the amount of untimely transferred money for each day of delay, but no more than 10% of the amount that is  subjected to payment.

4.4 The Executor shall reimburse the damages, suffered by Owner in the result of improper performance of its obligations hereunder, including, but not limited by the abovementioned, in case of violation of the terms of custom clearance, breach of Executor obligations for declaration of goods, incorrect filling of cargo transport declaration (repeat of one set of  commodities and materials  in several cargo transport declaration or omission of commodities and materials  while customs clearance, incorrect number of wagon etc.) incorrect determining of codes of Uniform Budget Classification of incomes for estimation and payment custom duties and VAT for imported commodities and materials; untimely declaration, customs execution of commodities and materials in terms of expenses, charges of Owner for payment of  storage services and other sites of temporary storage; fines and costs from railway transport due to improper execution by Executor of contractual obligations. 

4.5 Executor shall be responsible for untimely and /or incomplete payment the amount of customs duties, VAT and other compulsory payments by Owner arising out of untimely notification of Owner about customs duties, VAT and other compulsory sums to be paid for imported commodities and materials  or its incorrect estimation.

4.6 Payment of forfeit, fines, penalty fees or

compensation of damages shall not release the Parties of fulfillment of  its obligations under the Contract.

4.7 The Owner will have the right without delay and unilaterally to cancel the present Contract by written notification in the following cases:

1) If it has sufficient cause to think that action or negligence of the Executor are  the unlawful one and entailing either criminal or other liability, stipulated by the legislation of the RK;


2) Bringing to account of the Owner for violation of custom regulation, made by the Executor or through its fault.

3) In case of single violation by the Executor of its obligations hereunder.

4.8. In case of withdrawal, determination or suspension of the license validity for the right of carrying out of activity as the custom broker by the competent state authority, the Executor shall be obliged to reimburse to the Owner the losses, arose in the result of pre- term cancellation of the Contract.

4.9.The Executor will not have the right to refer to breach of obligations by the Owner for submission of documents, required for custom clearance, declaration of goods, in case of untimely notification of the Owner on incomplete submission of required documents.

5. Force Majeure

5.1 Parties shall not bear responsibility for partial or complete non-fulfillment of their obligations under the Contract, if such non-fulfillment is conditioned by force-majeure circumstances. Unforeseen circumstances mean situations of nature and technogenic character, as a result of which fulfillment of obligations is entirely or partially impossible.

5.2. The Party to which it becomes impossible to to fulfill its obligations under the Contract due to force majeure circumstances shall immediately notify another party on such circumstances in writing within 5 (five) days after occurrence of such circumstances. A confirmation of force-majeure circumstances and the period of such circumstances shall be the document issued by RK authority.  

5.3. Should the force-majeure circumstances last more than one month the Parties shall be entitled to cancel the Contract. Parties shall be obliged to make mutual settlements for the actually rendered Services under the Contract. 

6. Guarantees

6.1 Hereby the Executor guarantees that there is no limitation in the sphere of activity of the custom broker services hereunder for the kind of commodities and materials and the regions, the supply of which is to be carried out.

6.2 Executor guarantees the proper determination of appropriate unified budget clarification of incomes, correct calculation of customs payments, VAT and other compulsory payments for  imported commodities and materials;

7. The procedure of settlement of disputes.

7.1 The Contract shall be subject to execution and interpretation in accordance with the legislation of the RK.

7.2 All disputes and discords, arising between the Parties under execution of the Contract shall be settled by negotiations. If the Parties fail to settle the disputes and discords by negotiations, they shall be settled in a court in the order, established by the current legislation of the Republic of Kazakhstan.
8. Final provisions
8.1 The contract shall come into the force from the date on which it is being signed by the representatives of the Parties and will be valid till December 31, 2010 and in the part of mutual settlements till full execution of obligations by Parties; 

8.2 All modifications and amendments to the present Contract shall be only valid if it conforms with Owner, made in writing and signed by authorized representatives of the Parties. 
8.3 The Owner will have the right to cancel the Contract at his initiative in unilaterally with prior notification of the Executor in writing no later than one month prior without indemnification of any losses to the Executor. In case of pre-term termination of the Contract, the parties shall effect the final settlement based on the Verification Act of rendered Services. 

Modification or termination of the Contract between the Executor and Owner made during execution of custom clearance activities will not exempt the Executor from the liability. 

8.4 All Annexes stated in the Contract are its integral parts.

8.5 The Executor will not have the right without the Owner’s consent in writing to transfer its rights and obligations hereunder to third persons.

8.6 The present Contract is made in two equal originals in Russian and in English, one for each of the Parties.

8.7 Upon arising of any conflicts and disputes, connected with the interpretation of the Contract of Russian version and English version, Russian version shall prevail. 

8.8 All correspondence between Parties relative to execution of this Contract should be made in English and Russian languages.
9. Legal address, bank details and signatures of the Parties
OWNER:

“Kazakhstan-China Pipeline” LLP

29 D, Satpayeva str., Almaty, 

TRN 600900539765, MFO 190551601
Kbe 17

IIK 022467176 

No.139900 Almaty regional branch of Halyk Savings Bank of Kazakhstan 

BIN 040740001832

VAT state registry series 60001 No.0022261

dated 20.11.2009
Tel.: (727) 2588-400, Fax: (727) 2588-458
General Director

                                        Zhang Cheng Wu                          _________________           

(signature)

Seal

EXECUTOR:

Director

___________________          

 (signature)

                                       Seal
Annex No. 1

to the Contract on purchase of

broker services 
No.______ dated “____” _________2010 

List of the documents required for custom clearance of commodities and materials

1. State certificate of registration of the Owner (duplicate, attested by the Customer’s seal)

2. Registration card of participant of foreign-economic activity (duplicate, attested by the Owner’s seal)

3. Power of Attorney for carrying out of custom procedures (if necessary)

4. Foreign trade agreement (contract) or any other document, under which the custom clearance is made (notarized copy).

5. Transaction passport (original or duplicate, certified in custom authority) in cases, stipulated by the currency legislation.

6. Certificate of the origin in the cases, stipulated by custom legislation.

7. Certificate of conformance form –“A”

8. Certificate of conformance RK (original)

9. Invoice (original) 

10. Bill of lading (originals are to be submitted together with transport facility according to fact of delivery).

11. Export cargo custom declaration (duplicate, attested by the Customer’s seal) if the custom cost confirmation is required.

12. Translations of the foreign-trade contract (agreement), invoice and packing list to state or Russian languages, attested by the notary public.

13. At the request of custom authorities the samples, photos and other documents for the goods.

14. Banking payment documents (registers) for the payment of custom fees (originals or duplicates, attested with the Owner’s seal)

Besides abovementioned documents the Executor may request for custom clearance any other documents, stipulated by custom legislation of the Republic of Kazakhstan.

OWNER:

“Kazakhstan-China Pipeline” LLP

General Director 

Zhang Chengwu

                    _______________

(signature)

Seal

EXECUTOR: 

Deputy Director

__________________          

 (signature)

Seal



